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LEGI SI

DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE
pentru acceptarea Acordului de infiintare a Bancii Asiatice de Investitii in Infrastructura,
incheiat la Beijing la 29 iunie 2015, si a Rezolutiei nr. 40
privind admiterea Roméaniei ca membru al Bancii Asiatice de Investitii in Infrastructura,
adoptata de Consiliul guvernatorilor Bancii Asiatice de Investitii in Infrastructura la 12 mai 2017

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Art. 1. — Se accepta Acordul de infiintare a Bancii Asiatice de
Investitii in Infrastructura, incheiat la Beijing la 29 iunie 2015.

Art. 2. — Se accepta Rezolutia nr. 40 privind admiterea
Roméniei ca membru al Bancii Asiatice de Investitii in
Infrastructura, adoptata de Consiliul guvernatorilor Bancii
Asiatice de Investitii in Infrastructura la 12 mai 2017.

Art. 3. — (1) Valoarea capitalului subscris de Roméania este
de 153 milioane dolari SUA, din care valoarea capitalului
subscris si varsat este de 30,6 milioane dolari SUA.

(2) Plata contravalorii in lei a capitalului subscris si varsat se
realizeaza cu incadrare in fondurile aprobate cu aceasta
destinatie in bugetul Ministerului Finantelor Publice, in conditiile

legii. Plata capitalului varsat se achita in 5 transe anuale egale.
Prima transa anuala va fi achitaté la momentul sau inainte de
data depunerii instrumentului de acceptare a Acordului de
infiintare, dar nu mai tarziu de 31 decembrie 2018.

(3) Plata eventualelor contributii viitoare la capitalul Bancii
Asiatice de Investitii in Infrastructuré se asigura din fondurile
prevazute cu aceasta destinatie in bugetul Ministerului
Finantelor Publice, in conditiile legii.

Art. 4. — Se desemneaza Ministerul Finantelor Publice si,
respectiv, Banca Nationald a Roméaniei pentru indeplinirea
atributiilor prevazute de Acordul de infiintare a Bancii Asiatice
de Investitii Tn Infrastructura.

Aceasta lege a fost adoptatd de Parlamentul Romaniei, cu respectarea prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din

Constitutia Romaniei, republicatéa.
p. PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR,
FLORIN IORDACHE

Bucuresti, 12 decembrie 2018.
Nr. 308.

p. PRESEDINTELE SENATULUI,
ALINA-STEFANIA GORGHIU

ACORD DE INFIINTARE
a Bancii Asiatice de Investitii in Infrastructura®)

Tarile Tn numele carora este semnat acordul de fata convin urmatoarele:
Avand in vedere importanta cooperarii regionale pentru sustinerea cresterii si promovarea dezvoltarii economice si sociale
a economiilor din Asia si, prin aceasta, contribuind la cresterea rezistentei regionale fata de crizele financiare si alte socuri externe

in contextul globalizarii,

recunoscand semnificatia dezvoltarii infrastructurii pentru extinderea conectivitatii regionale si pentru imbunatatirea
integrarii regionale, promovand prin aceasta cresterea economica si sustinand dezvoltarea sociala pentru asiatici si contribuind la

dinamismul economic global,

realizand ca nevoia semnificativa pe termen lung de finantare a dezvoltarii infrastructurii Tn Asia va fi satisfacutd mai
adecvat printr-un parteneriat intre bancile de dezvoltare multilaterala existente si Banca Asiatica de Investitii in Infrastructura

(denumita in continuare ,Banca”),

convinse ca infiintarea Bancii ca institutie financiaréd multilaterald dedicatd dezvoltérii infrastructurii va contribui la
mobilizarea unor resurse necesare suplimentare din interiorul si din afara Asiei si la indepartarea blocajelor cu care se confrunta
economiile nationale din Asia si va completa bancile de dezvoltare multilaterald existente, pentru a promova o crestere sustinuta

si stabila in Asia,

au convenit sa infiinteze Banca, urmand ca aceasta séa functioneze in conformitate cu urmatoarele:

CAPITOLUL |
Scop, functii si membri

ARTICOLUL 1
Scop

1. Scopul Bancii va fi de a: (i) incuraja dezvoltarea
economica durabilda, a crea bunastare si a imbunatati
conectivitatea infrastructurii din Asia prin investitii in
infrastructurad si alte sectoare productive; si (ii) promova

*) Traducere.

cooperare regionala si parteneriat pentru a putea aborda
provocarile in materie de dezvoltare, lucrand in stransa
colaborare cu alte institutii de dezvoltare multilaterala si
bilaterala.

2. Ori de céte ori se utilizeaza in acest acord, trimiterile la
LAsia” si la ,regiune” vor include regiunile geografice si alcatuirea
clasificatéd ca Asia si Oceania de catre Natiunile Unite, cu
exceptia situatiilor in care Consiliul guvernatorilor hotaraste
altfel.
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ARTICOLUL 2
Functii

Pentru a-si indeplini scopul, Banca va avea urmatoarele
functii:

(i) de a promova investitiile de capital public si privat in
regiune Tn scopul dezvoltarii, in special pentru
dezvoltarea infrastructurii si a altor sectoare
productive;

(i) de a utiliza resursele pe care le are la dispozitie
pentru finantarea acestei dezvoltari in regiune,
inclusiv a acelor proiecte si programe care vor
contribui cel mai eficient la cresterea economica
armonioasa a intregii regiuni si acordand o atentie
speciald nevoilor celor mai putini dezvoltati membri
din regiune;
de a stimula investitiile private in proiecte, initiative
si activitati care contribuie la dezvoltarea economica
din regiune, mai ales in infrastructura si alte sectoare
productive, si de a suplimenta investitiile private
atunci cand capitalul privat nu este disponibil in
termeni si in conditii rezonabile; si
de a intreprinde alte asemenea activitati si de a
presta alte asemenea servicii care sa promoveze
aceste functii.

(iif)

(iv)

ARTICOLUL 3
Membri

1. Banca ii va accepta ca membri pe cei care fac parte din
Banca Internationala pentru Reconstructie si Dezvoltare sau din
Banca Asiatica de Dezvoltare.

(a) Membrii regionali vor fi cei enumerati in partea A a
anexei A si alti membri inclusi in regiunea Asia conform
paragrafului 2 al articolului 1. Toti ceilalti membri vor fi membri
nonregionali.

(b) Membrii fondatori vor fi cei enumerati in anexa A care, la
data sau inainte de data precizata in articolul 57, vor fi semnat
acest acord si vor fi indeplinit toate celelalte conditii de
apartenenta inainte de data finala indicata la paragraful 1 al
articolului 58.

2. Membrii Béancii Internationale pentru Reconstructie si
Dezvoltare sau ai Bancii Asiatice de Dezvoltare care nu devin
membri conform articolului 58 pot fi admisi, conform termenilor
si conditiilor stabilite de Banca, ca membri ai Bancii cu un vot
special al majoritatii Consiliului guvernatorilor, in conformitate
cu prevederile articolului 28.

3. In cazul unui solicitant care nu este independent sau nu
raspunde de conduita sa in relatiile internationale, solicitarea de
aderare la Banca va fi prezentata sau convenita de membrul
Béncii responsabil pentru relatiile internationale ale acesteia.

CAPITOLUL I
Capital

ARTICOLUL 4
Capital autorizat

1. Capitalul social autorizat al Bancii va fi de o suta de
miliarde de dolari americani ($100.000.000.000), impartiti intr-un
milion (1.000.000) de actiuni cu o valoare nominala de
100.000 dolari ($100.000) fiecare, care vor fi disponibile pentru
subscriere doar membirilor, conform prevederilor articolului 5.

2. Capitalul social autorizat initial va fi impartit in actiuni
varsate si actiuni nevarsate. Actiunile cu o valoare nominala
totala de douazeci de miliarde de dolari ($20.000.000.000) vor
fi actiuni varsate, iar cele cu o valoare nominala totala de optzeci
de miliarde de dolari ($80.000.000.000) vor fi nevarsate.

3. Capitalul social autorizat al Bancii poate fi majorat de
Consiliul guvernatorilor printr-un vot cu majoritate calificata in
modul descris n articolul 28, la momentul si conform termenilor
si conditiilor considerate preferabile de acesta, inclusiv proportia
de actiuni varsate si nevarsate.

4. Oriunde apar folosite in acest acord, termenul ,dolar” si
simbolul ,$” vor fi intelese ca moneda oficiala de plata a Statelor
Unite ale Americii.

ARTICOLUL 5
Subscrierea actiunilor

1. Fiecare membru va subscrie actiuni din capitalul social al
Bancii. Fiecare subscriere la capitalul social autorizat initial va fi
in raport de doua (2) la opt (8) pentru actiuni varsate si actiuni
nevarsate. Numarul initial de actiuni disponibile subscrierii de
tarile care devin membri conform cu articolul 58 va fi cel stabilit
in anexa A.

2. Numarul initial de actiuni care va fi subscris de tarile care
sunt acceptate ca membri conform paragrafului 2 al articolului 3
va fi definit de Consiliul guvernatorilor, dar cu conditia ca nicio
astfel de subscriere sa nu fie autorizata daca ar avea ca efect
diminuarea procentului de capital social detinut de membrii
regionali sub saptezeci si cinci (75) la suta din capitalul social
total subscris, daca Consiliul guvernatorilor nu hotaraste altfel
printr-un vot cu majoritate calificata in conformitate cu
prevederile articolului 28.

3. La cererea unui membru, Consiliul guvernatorilor poate
majora subscrierea acestui membru in termenii si conditiile
definite de Consiliu printr-un vot cu majoritate calificata in modul
prevazut in articolul 28, dar cu conditia ca nicio astfel de
majorare a subscrierii vreunui membru sa fie autorizata daca ar
avea ca efect reducerea procentului de capital social detinut de
membrii regionali sub saptezeci si cinci (75) la suta din capitalul
social total subscris, daca Consiliul guvernatorilor nu decide
altceva printr-un vot cu majoritate calificatd in modul prevazut
in articolul 28.

4. La intervale de cel mult cinci (5) ani, Consiliul
guvernatorilor va revizui capitalul social al Bancii. in cazul unei
majorari a capitalului social autorizat, fiecare membru va avea
posibilitatea de a subscrie, in termenii si conditiile definite de
Consiliul guvernatorilor, la o parte din majorarea de capital social
echivalenta cu proportia pe care stocul subscris pana atunci o
are n capitalul social total subscris imediat anterior unei astfel
de majorari. Niciun membru nu va fi obligat sa subscrie la nicio
parte dintr-o majorare a capitalului social.

ARTICOLUL 6
Plata subscrierilor

1. Plata sumei initial subscrise de fiecare semnatar al acestui
acord, care devine membru conform articolului 58, la capitalul
social varsat al Bancii se va face in cinci (5) transe, de cate
douazeci (20) la suta din fiecare aceasta suma, cu exceptia
situatiilor prevazute la paragraful 5 al acestui articol. Prima
transa va fi achitata de fiecare membru in termen de treizeci
(30) de zile dupa intrarea in vigoare a acestui acord sau la data
sau inainte de data depunerii in numele sau a instrumentului
sau de ratificare, acceptare sau aprobare, in conformitate cu
paragraful 1 al articolului 58, oricare dintre aceste date survine
mai tarziu. A doua transa va deveni scadenta la un (1) an de la
intrarea n vigoare a acestui acord. Celelalte trei (3) transe vor
deveni scadente succesiv la un (1) an de la data la care devine
scadenta transa precedenta.

2. Fiecare transa a platii subscrierilor initiale la capitalul social
varsat initial va fi achitatd in dolari sau in altd moneda
convertibila, cu exceptia situatiilor prevazute in paragraful 5 al
acestui articol. Banca poate converti Tn orice moment aceste
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plati in dolari. Toate drepturile, inclusiv drepturile de vot, obtinute
in legatura cu actiunile varsate si nevarsate corespunzatoare,
pentru care se datoreaza aceste plati, dar nu au fost primite, vor
fi suspendate pana la primirea integrala a platii de catre Banca.

3. Plata sumei subscrise la capitalul social nevarsat al Bancii
va fi supusa solicitarii de achitare doar in modul si la momentul
impus de Banca pentru a-si indeplini obligatiile. in cazul unei
astfel de solicitari de achitare, plata se va face, la alegerea
membrului, in dolari sau In moneda necesara pentru a stinge
obligatiile Bancii in scopul in care se face solicitarea. Solicitarile
cu privire la subscrierile neachitate vor fi uniforme ca procent
pentru toate actiunile nevarsate.

4. Banca va defini locul oricarei plati conform cu acest articol,
cu conditia ca, pana la sedinta inauguralda a Consiliului
guvernatorilor, plata primei transe la care se face trimitere n
paragraful 1 al acestui articol sa se efectueze catre Guvernul
Republicii Populare Chineze, ca directori pentru Banca.

5. Un membru considerat o tard mai putin dezvoltata in
sensul acestui paragraf isi poate achita subscrierea conform
paragrafelor 1 si 2 ale acestui articol, alternativ, fie:

(a) integral in dolari sau altd moneda convertibila in pana la
zece (10) transe, cu fiecare astfel de transa egala cu zece
(10) la suta din suma totala, prima si cea de-a doua transa
datorate Tn modul prevazut la paragraful 1, iar transele de la trei
la zece, scadente la a doua si la datele aniversare ulterioare
intrarii Tn vigoare a acestui acord; sau

(b) cu o parte Tn dolari sau altd moneda convertibila si o parte
de péna la cincizeci (50) la suta din fiecare transa in moneda
membrului, conform planului de plati prevazut in paragraful 1 al
acestui articol. Urmatoarele prevederi se vor aplica platilor
conform acestui subparagraf (b):

(i) membrul va anunta Banca la momentul subscrierii
conform paragrafului 1 al acestui articol cu privire la
partea de plati care se va face in moneda proprie;

(ii) fiecare plata a unui membru in moneda proprie,

conform prezentului paragraf 5, se va face in suma
stabilita de Banca drept echivalenta cu valoarea
integrald in termeni de dolari ai partii de subscriere
care se achita. Plata initiala va fi In suma considerata
corespunzatoare de membru conform celor de aici,
dar va fi sub rezerva unei ajustari, care va intra in
vigoare in termen de nouazeci (90) de zile de la data
la care aceasta plata a devenit scadenta, in modul
pe care Banca il va considera necesar a reprezenta
echivalentul integral in dolari al acestei plati;

ori de cate ori, In opinia Bancii, valoarea cursului de
schimb valutar al monedei membrului s-a depreciat
intr-o masura semnificativa, membrul respectiv va
achita Bancii, intr-un termen acceptabil, o suma
suplimentara in moneda sa necesara pentru a
mentine valoarea acestei monede detinute de Banca
in legatura cu subscrierea sa;

ori de cate ori, in opinia Bancii, valoarea cursului de
schimb valutar al monedei unui membru s-a apreciat
semnificativ, Banca va achita membrului respectiv,
intr-un termen acceptabil, o suma in acea moneda,
necesara pentru a ajusta valoarea acestei monede
detinute de Banca in legatura cu subscrierea sa;

(v) Banca poate renunta la drepturile sale de plata
conform subparagrafului (iii), iar membrul poate
renunta la drepturile sale de platda conform
subparagrafului (iv).

6. Banca va accepta de la orice membru care isi achita
subscrierea conform subparagrafului (5) al acestui articol bilete
la ordin sau alte obligatii emise de guvernul membrului sau de
depozitarul desemnat de acest membru, in loc de suma de

(iif)

(iv)

achitat in moneda membrului, cu conditia ca aceastd suma sa
nu fie necesara Bancii pentru desfasurarea operatiunilor sale.
Aceste bilete sau obligatii vor fi nenegociabile, nu vor purta
dobénda si vor fi platibile Bancii la valoarea nominala la cerere.

ARTICOLUL 7
Termeni referitori la actiuni

1. Actiunile initial subscrise de membiri vor fi emise la valoare
nominala. Alte actiuni vor fi emise la valoare nominala, daca
Consiliul guvernatorilor, printr-un vot cu majoritate speciala,
conform articolului 28, nu hotaraste in imprejurari speciale sa le
emita Tn alti termeni.

2. Actiunile nu vor fi gajate sau grevate in niciun fel si vor
putea fi cedate doar Bancii.

3. Raspunderea membirilor cu privire la actiuni va fi limitata
la partea neachitata a pretului lor de emitere.

4. Niciun membru nu va raspunde, prin calitatea sa de
membru, pentru obligatiile Bancii.

ARTICOLUL 8
Resurse ordinare

Tn modul in care este folosit in acest acord, termenul ,resurse
ordinare” ale Bancii va include urmatoarele:

(i) capitalul social autorizat al Bancii, inclusiv actiunile

varsate si cele nevarsate, subscrise conform
articolului 5;

(i) fondurile adunate de Banca in baza puterilor
conferite prin paragraful 1 al articolului 16, la care se
aplica angajamentul fatd de solicitarile de plata
prevazute in paragraful 3 al articolului 6;
fondurile primite ca rambursare a imprumuturilor sau
garantiilor facute cu resursele indicate la
subparagrafele (i) si (ii) din acest articol sau ca
randament al investitiilor de capital si alte tipuri de
finantare aprobate conform subparagrafului 2 (vi) al
articolului 11 facute cu aceste resurse;
venit obtinut din imprumuturi facute din fondurile mai
sus mentionate sau din garantiile la care se aplica
angajamentul fata de solicitarile stabilite in paragraful 3
al articolului 6; si
(v) orice fel de alte fonduri sau venituri primite de Banca

si care nu fac parte din resursele sale de fonduri
speciale la care se face trimitere in articolul 17 al
acestui acord.

CAPITOLUL I
Operatiunile Bancii

(iif)

(iv)

ARTICOLUL 9
Utilizarea resurselor

Resursele si facilitatile Bancii vor fi utilizate exclusiv pentru a
implementa scopul si functiile stabilite, respectiv in articolele 1
si 2, si in conformitate cu principii bancare solide.

ARTICOLUL 10
Operatiuni ordinare si speciale

1. Operatiunile Bancii vor fi reprezentate de:
(i) operatiuni ordinare finantate din resursele ordinare
ale Bancii, la care se face trimitere in articolul 8; si
(i) operatiuni speciale finantate din resursele de fonduri
speciale la care se face trimitere n articolul 17.
Cele doua tipuri de operatiuni pot finanta separat elemente
ale aceluiasi proiect sau program.
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2. Resursele ordinare si resursele de fonduri speciale ale
Bancii vor fi detinute, utilizate, angajate, investite sau folosite in
alt fel, in orice moment si in toate privintele, integral separate
unele de celelalte. Declaratiile financiare ale Bancii vor prezenta
separat operatiunile ordinare si operatiunile speciale.

3. In nicio imprejurare nu se va pune pe seama sau nu vor fi
folosite resursele ordinare ale Bancii pentru a stinge pierderi sau
obligatii rezultate din operatiuni speciale sau alte activitati pentru
care resurse de fonduri speciale au fost utilizate sau angajate
initial.

4. Cheltuielile care tin direct de operatiunile ordinare vor fi
atribuite resurselor ordinare ale Bancii. Cheltuielile care tin direct
de operatiunile speciale vor fi atribuite resurselor de fonduri
speciale. Alte cheltuieli vor fi atribuite Tn modul definit de Banca.

ARTICOLUL 11
Beneficiari si metode de operare

1. (a) Banca poate oferi sau facilita finantare pentru orice
membru sau orice agentie, organism sau subdiviziune publica a
acestuia sau oricarei entitati sau intreprinderi care functioneaza
pe teritoriul unui membru, ca si agentiilor sau entitatilor
internationale sau regionale ce se ocupad cu dezvoltarea
economica a regiunii.

(b) In imprejuréari speciale, Banca poate oferi asistentd unui
beneficiar care nu este enumerat la subparagraful (a) de mai
sus doar daca Consiliul guvernatorilor, printr-un vot cu majoritate
calificata in modul descris la articolul 28: (i) va fi constatat ca o
astfel de asistenta este menita sa deserveasca scopului si sa
se incadreze in functiile Bancii si este in interesul calitatii de
membru al Bancii; si (ii) va fi specificat tipurile de asistenta
conform paragrafului 2 al acestui articol care pot fi furnizate unui
astfel de beneficiar.

2. Banca isi poate desfasura operatiunile in oricare dintre
modurile urmatoare:

(i) prin acordarea, cofinantarea sau participarea la
imprumuturi directe;

(i) prin investitie de fonduri in capitalul propriu al unei

institutii sau Tntreprinderi;

(iii) prin garantarea, integrala sau partiala, fie ca debitor
primar, fie ca debitor secundar, pentru imprumuturile
de dezvoltare economicg;

(iv) prin folosirea resurselor din fondurile speciale
conform contractelor care le definesc utilizarea;

(v) prin furnizarea de asistenta tehnica in conformitate
cu articolul 15; sau

(vi) prin alte tipuri de finantare care pot fi definite de

Consiliul guvernatorilor, printr-un vot cu majoritate

speciala, in modul descris la articolul 28.

ARTICOLUL 12
Limitari la operatiunile ordinare

1. Suma totald neachitata a imprumuturilor, investitiilor de
capital, garantiilor si altor tipuri de finantare furnizate de Banca
in operatiunile sale ordinare (curente) conform subparagrafelor
2 (i), (ii), (iii) si (vi) de la articolul 11 nu va creste Tn niciun
moment daca prin aceasta majorare suma totala a capitalului
subscris neutilizat, a rezervelor si a rezultatului reportat incluse
n resursele ordinare ar fi depasita. In pofida prevederilor frazei
precedente, printr-un vot cu majoritate calificata descris in
articolul 28, Consiliul guvernatorilor poate hotari in orice moment
ca, pe baza pozitiei financiare si situatiei financiare a Bancii,
limitarea de la acest paragraf poate fi marita, pana la 250% din
capitalul subscris neutilizat, rezervele si rezultatul reportat al
Bancii incluse Tn resursele sale ordinare.

2. Valoarea investitiilor de capital achitate ale Bancii nu va
depasi nicicand o suma corespunzatoare capitalului sau total
subscris varsat neutilizat si rezervelor generale.

ARTICOLUL 13
Principii de operare

Operatiunile Bancii vor fi desfasurate conform principiilor
stabilite in continuare.

1. Operatiunile Bancii vor fi ghidate de principii bancare
solide.

2. Operatiunile Bancii vor asigura in principal finantarea de
proiecte specifice sau anumite programe de investitie, pentru
investitii de capital, ca si pentru asistenta tehnica in conformitate
cu articolul 15.

3. Banca nu va finanta nicio initiativa pe teritoriul unui
membru dacad membrul respectiv are ceva de obiectat in privinta
acestei finantari.

4. Banca se va asigura ca fiecare dintre operatiunile sale
respecta politicile operationale si financiare ale Bancii, inclusiv,
printre altele, politicile referitoare la impactul de mediu si social.

5. La analizarea unei cereri de finantare, Banca va acorda
atentia cuvenita capacitatii beneficiarului de a obtine finantare
sau facilitati in alta parte in termenii si in conditiile pe care Banca
le considera justificate pentru beneficiar, tindnd cont de toti
factorii relevanti.

6. La asigurarea sau garantarea finantarii, Banca va acorda
atentia cuvenita posibilitatii ca beneficiarul si garantul, daca
exista, sa isi indeplineasca obligatiile care rezulta din contractul
de finantare.

7. La asigurarea sau garantarea finantarii, termenii financiari,
ca rata dobéanzii si alte costuri, ca si planul de rambursare a
principalului vor fi cei care, in opinia Bancii, sunt adecvati
finantarii vizate si riscului pentru Banca.

8. Banca nu va pune nicio restrictie asupra achizitiei de
bunuri si servicii din orice tara din beneficiile din cadrul oricarei
finantari efectuate Tn operatiunile ordinare sau speciale ale
Bancii.

9. Banca va lua masurile necesare pentru a se asigura ca
beneficiile oricarei finantari acordare, garantate sau la care
participa Banca sunt folosite doar in scopurile pentru care a fost
acordata finantarea si cu atentia cuvenita aspectelor de
economie si eficienta.

10. Banca va acorda atentia cuvenita dorintei de a evita
utilizarea unei valori disproportionate a resurselor sale n
avantajul oricarui membru.

11. Banca va incerca sa mentina diversificarea rezonabila a
investitiilor sale de capital. In investitiile sale de capital, Banca
nu isi va asuma raspunderea pentru administrarea niciunei
entitati sau Tntreprinderi in care detine o investitie si nu va
incerca sa obtina un pachet majoritar de actiuni in entitatea sau
intreprinderea respectiva, cu exceptia situatiilor in care acestea
sunt necesare pentru a proteja investitia Bancii.

ARTICOLUL 14
Termeni si conditii de finantare

1. In cazul imprumuturilor acordate sau la care participa sau
garantate de Banca, contractul va stabili, conform principiilor
operationale definite Tn articolul 13 si sub rezerva altor prevederi
din acest acord, termenii si conditiile pentru imprumutul sau
garantia vizate. La stabilirea acestor termeni si conditii, Banca
va tine integral cont de nevoia de a-si proteja venitul si pozitia
financiara.

2. Daca beneficiarul imprumuturilor sau al garantiilor nu este
el insusi un membru, Banca poate solicita, acolo unde considera
preferabil acest lucru, ca membrul pe al carui teritoriu urmeaza
sa se desfasoare proiectul vizat sau o agentie publica sau orice
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organism public al acelui membru, admisibil pentru Banca, sa
garanteze rambursarea principalului si plata dobéanzii si a altor
costuri ale imprumutului, n conformitate cu termenii acestuia.

3. Valoarea oricarui investitii de capital nu va depasi
procentul din capitalul social al entitatii sau ntreprinderii
respective in modul admis de politicile aprobate de Consiliul de
administratie.

4. Banca poate oferi finantare in operatiunile sale in moneda
tarii respective, conform politicilor care minimizeaza riscul de
schimb valutar.

ARTICOLUL 15
Asistenta tehnica

1. Banca poate asigura consultanta si asistenta tehnica si
alte forme asemanatoare de asistenta care ii deservesc scopul
si care se incadreaza in functiile ei.

2. In cazul in care cheltuielile suportate cu prestarea acestor
servicii nu sunt rambursabile, Banca va pune aceste cheltuieli
pe seama venitului Bancii.

CAPITOLUL IV
Fonduri ale Bancii

ARTICOLUL 16
Puteri generale

Pe langa puterile descrise in alte parti ale acestui acord,
Banca va avea puterile stabilite mai jos.

1. Banca poate aduna fonduri, prin imprumuturi sau alte
moduri, in tari membre sau in alte tari, conform prevederilor
legale corespunzatoare.

2. Banca poate cumpara si vinde toate titlurile emise sau
garantate de Banca sau in care a investit.

3. Banca poate garanta titluri in care a investit pentru a le
facilita vanzarea.

4. Banca poate subscrie sau poate participa la subscrierea
titlurilor emise de orice fel de entitate sau intreprindere in scopuri
conforme cu scopul Bancii.

5. Banca poate investi sau depune fonduri care nu sunt
necesare operatiunilor ei.

6. Banca va asigura ca fiecare titlu emis sau garantat de
Banca va purta la vedere o precizare clara ca nu este o obligatie
a niciunui guvern, daca nu este in fapt obligatia unui anumit
guvern, caz in care va preciza acest lucru.

7. Banca poate infiinta si administra fonduri detinute fiduciar
pentru alte parti, cu conditia ca aceste fonduri fiduciare sa aiba
scopul de a servi scopului si de a se Tncadra in functiile Bancii,
in cadrul unei structuri de fond fiduciar care va fi fost aprobat de
Consiliul guvernatorilor.

8. Banca poate infiinta entitdti subsidiare menite s&
deserveasca scopul si sa se incadreze in functiile Bancii, doar
cu aprobarea Consiliului guvernatorilor, printr-un vot cu
majoritate speciald in modul prevazut la articolul 28.

9. Banca poate exercita alte puteri si poate stabili reguli si
regulamente necesare sau adecvate continuarii aplicarii
scopului si functiilor sale, conform prevederilor acestui acord.

ARTICOLUL 17
Fonduri speciale

1. Banca poate accepta fonduri speciale menite sa
deserveasca scopul si sa se incadreze in functiile Bancii; aceste
fonduri speciale vor fi resursele Bancii. Costul integral al
administrarii oricarui fond special va fi pus pe seama acelui fond
special.

2. Fondurile speciale acceptate de Banca pot fi folosite in
termenii si conditiile conforme cu scopul si functiile Bancii si cu
acordul referitor la aceste fonduri.

3. Banca va adopta astfel de reguli sau regulamente
necesare infiintarii, administrarii si folosirii fiecarui fond special.
Aceste reguli sau regulamente vor fi conforme cu prevederile
acestui acord, cu exceptia acelor prevederi explicit aplicabile
doar operatiunilor ordinare ale Bancii.

4. Termenul ,resurse de fonduri speciale” se va referi la
resursele oricarui fond special si va include:

(i) fonduri acceptate de Banca pentru includerea in

orice fond special;

(i) fonduri primite cu privire la imprumuturi sau garantii,
iar castigurile oricaror investitii de capital, finantate
din resursele oricarui fond special care, conform
regulilor si regulamentelor Bancii referitoare la fondul
special respectiv, sunt primite de acest fond special;
venituri obtinute din investirea resurselor de fonduri
speciale; si
orice fel de alte resurse plasate la dispozitia oricarui
fond special.

(iif)
(iv)

ARTICOLUL 18
Alocarea si distribuirea venitului net

1. Consiliul guvernatorilor va decide cel putin anual care
parte din venitul net al Bancii va fi alocata, dupa constituirea de
rezerve, rezultatului reportat sau altor scopuri si ce parte, daca
va exista, va fi distribuita memobrilor. Orice astfel de decizie
referitoare la alocarea venitului net al Bancii pentru alte scopuri
va fi luata printr-un vot cu majoritate calificata in modul descris
la articolul 28.

2. Distribuirea la care se face trimitere in paragraful anterior
se va face proportional cu numarul de actiuni detinute de fiecare
membru, iar platile vor fi efectuate in modul si in moneda
indicate de Consiliul guvernatorilor.

ARTICOLUL 19
Monede

1. Membrii nu vor impune niciun fel de restrictii cu privire la
monede, inclusiv primirea, detinerea, utilizarea sau transferul de
catre Banca sau de catre orice beneficiar de la Banca, pentru
platile in orice tara.

2. Oricand se va impune prin acest acord sa se evalueze
orice moneda n termenii unei alteia sau sa se identifice daca
orice moneda este convertibila, aceasta evaluare sau
determinare va fi efectuata de Banca.

ARTICOLUL 20
Metode de indeplinire a obligatiilor Bancii

1. In operatiunile ordinare ale Bancii, in cazuri de restante
sau neplati la imprumuturile acordate, la care a participat sau
pe care Banca le-a garantat si in cazuri de pierderi din investitii
de capital sau alte tipuri de finantare conform subparagrafului 2
(vi) al articolului 11, Banca va lua masurile pe care le va
considera adecvate. Banca va mentine provizioanele
corespunzatoare pentru posibilele pierderi.

2. Pierderile care rezulta in operatiunile ordinare ale Bancii
vor fi aplicate:

(i) Tn primul rand, provizioanelor la care se face trimitere
in paragraful 1 de mai sus;
in al doilea rand, venitului net;
in al treilea réand, rezervelor si rezultatului reportat;
in al patrulea rand, capitalului varsat neutilizat; si

capitalului subscris apelabil nevarsat care va fi varsat
conform prevederilor paragrafului 3 al articolului 6.
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CAPITOLUL V
Guvernanta

ARTICOLUL 21
Structura

Banca va avea un Consiliu al guvernatorilor, un Consiliu de
administratie, un presedinte, unul sau mai multi vicepresedinti si
alti membri de conducere si angajati considerati necesari.

ARTICOLUL 22
Consiliul guvernatorilor: alcatuire

1. Fiecare membru va fi reprezentat in Consiliul
guvernatorilor si va desemna un guvernator si un guvernator
supleant. Fiecare guvernator si guvernator supleant va ramane
in functie la discretia membrului care I-a desemnat. Niciun
guvernator supleant nu poate vota, cu exceptia situatiilor in care
titularul este absent.

2. La fiecare din adunarile sale anuale, Consiliul va alege pe
unul dintre guvernatori ca presedinte care va detine mandatul
pana la alegerea urmatorului presedinte.

3. Guvernatorii si guvernatorii supleanti vor functiona ca
atare fara remuneratie din partea Bancii, dar Banca le poate
achita cheltuielile justificate suportate pentru participarea la
sedinte.

ARTICOLUL 23
Consiliul guvernatorilor: puteri

1. Toate puterile Bancii
guvernatorilor.

2. Consiliul guvernatorilor poate delega Consiliului de
administratie oricare dintre sau toate puterile sale, cu exceptia
puterii de a:

(i) admite membri noi si de a defini conditiile admiterii

lor;

(ii) mari sau micsora capitalul social al Bancii;

(iii) suspenda un membru;

(iv) hotarf cu privire la contestatii de la interpretarile sau
utilizarile date de Consiliul de administratie acestui
acord;

(v) alege directorii Bancii si identifica cheltuielile de
achitat pentru directori si directorii supleanti si
remuneratia, daca exista, conform paragrafului 6 al
articolului 25;
alege presedintele, a-l suspenda sau a-l demite si a-i
determina remuneratia si alte conditii de angajare;
dupa analiza raportului auditorilor, de a aproba
bilantul general si contul de profit si pierderi al Bancii;
(viii) determina rezervele si alocarea si distribuirea

profiturilor nete ale Bancii;

(ix) modifica acest acord;

(x) hotari cu privire la incheierea operatiunilor Bancii si
la distribuirea activelor acesteia; si

(xi) exercita alte puteri alocate explicit Consiliului
guvernatorilor conform acestui acord.

3. Consiliul guvernatorilor isi va mentine intreaga putere de
a exercita autoritatea asupra oricarei chestiuni delegate
Consiliului guvernatorilor conform paragrafului 2 din acest
articol.

vor fi Tnvestite Consiliului

(vi)
(vii)

ARTICOLUL 24
Consiliul guvernatorilor: procedura

1. Consiliul guvernatorilor va tine o adunare anuala si alte
adunari prevazute de Consiliul guvernatorilor sau convocate de
Consiliul de administratie. Sedintele Consiliului guvernatorilor

vor fi convocate de Consiliul de administratie oricand acest lucru
este solicitat de cinci (5) membri ai Bancii.

2. O maijoritate a guvernatorilor va reprezenta un cvorum
pentru orice sedintd a Consiliului guvernatorilor, cu conditia ca
aceasta majoritate sa reprezinte cel putin doua treimi din
puterea de vot totala a membrilor.

3. Conform regulamentului, Consiliul guvernatorilor va stabili
procedurile prin care Consiliul de administratie poate obtine un
vot fara o intrunire a guvernatorilor cu privire la o anumita
chestiune si prevederea posibilitatii unor sedinte electronice ale
Consiliului guvernatorilor in imprejurari speciale.

4. Consiliul guvernatorilor, dar si Consiliul de administratie, in
masura in care este permis, poate infiinta entitati subsidiare si
adopta reguli si regulamente in masura necesara sau adecvata
desfasurarii activitatii Bancii.

ARTICOLUL 25
Consiliul de administratie: alcatuire

1. Consiliul de administratie va fi alcatuit din doisprezece (12)
membri care nu vor fi membri ai Consiliului guvernatorilor, din
care:

(i) noua (9) vor fi alesi de guvernatorii reprezentand
membrii regionali; si
(i) trei (3) vor fi alesi de guvernatorii reprezentand
membrii nonregionali.
Directorii vor fi persoane cu inalta calificare in chestiuni
economice si financiare si vor fi alesi conform anexei B.
Directorii vor reprezenta membrii ai caror guvernatori i-au ales,
ca si pe membrii ai caror guvernatori isi aloca lor voturile.

2. Periodic, Consiliul guvernatorilor va analiza dimensiunea
si alcatuirea Consiliului de administratie si poate mari sau
micsora marimea sau revizui alcatuirea, dupa caz, printr-un vot
cu majoritate calificata, in conformitate cu cele prevazute in
articolul 28.

3. Fiecare director va desemna un director supleant cu
putere deplina de a actiona Th numele sau atunci cand el nu este
prezent. Consiliul guvernatorilor va adopta regulile care permit
unui director ales de mai mult de un anumit numar de membri sa
numeasca un director supleant suplimentar.

4. Directorii si directorii supleanti vor fi cetateni ai tarilor
membre. Doi sau mai mulli directori nu pot avea aceeasi
nationalitate, iar doi sau mai multi directori supleanti nu pot avea
aceeasi nationalitate. Directorii supleanti pot participa la
intrunirile Consiliului, dar pot vota doar atunci cand directorul
supleant actioneaza in locul directorului.

5. Directorii vor avea mandat pentru un termen de doi (2) ani
si pot fi realesi.

(a) Directorii Tsi vor pastra mandatul pana cand succesorii lor
vor fi alesi si isi vor prelua mandatul.

(b) Daca mandatul unui director devine vacant timp de mai
mult de o suta optzeci (180) de zile inainte de incheierea lui, un
succesor va fi ales conform anexei B, pentru restul mandatului,
de catre guvernatorii care l-au ales pe fostul director. Pentru o
astfel de alegere va fi nevoie de o majoritate a voturilor acordate
de acesti guvernatori. Guvernatorii care au ales un director pot
alge un succesor in mod asemanator daca mandatul unui
director devine vacant o suta optzeci (180) de zile sau mai putin
fnainte de sfarsitul mandatului.

(c) Céat timp postul unui director ramane vacant, un director
supleant al fostului director va exercita puterile acestuia din
urma, cu exceptia celei de numire a unui director supleant.

6. Directorii si directorii supleanti vor functiona fara
remuneratie de la Banca, daca Consiliul guvernatorilor nu
hotaraste contrariul, dar Banca le poate achita cheltuielile
justificate suportate cu participarea la intruniri.
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ARTICOLUL 26
Consiliul de administratie: puteri

Consiliul de administratie va raspunde de dirijarea
operatiunilor generale ale Bancii si, in acest scop, pe langa
puterile explicit atribuite prin acest acord, va exercita toate
puterile delegate de Consiliul guvernatorilor, in special:

(i) va pregati activitatea Consiliului guvernatorilor;

(i) va stabili politicle Bancii si, cu o majoritate
reprezentand cel putin trei sferturi din puterea de vot
totala a membrilor, va lua hotarari cu privire la
politicile operationale si financiare majore si la
delegarea autoritatii catre presedinte conform
politicilor Bancii;
va lua hotaréri cu privire la operatiunile Bancii de la
paragraful 2 articolul 11 si, cu o majoritate
reprezentand cel putin trei sferturi din puterea de vot
totala a membrilor, va hotari cu privire la delegarea
acestei puteri céatre presedinte;
va superviza in mod regulat administrarea si
functionarea Bancii si va infiinta un mecanism de
supraveghere in acest scop, conform principiilor de
transparentd, deschidere, independenta  si
raspundere;

(v) va aproba strategia, planul anual si bugetul Bancii;
(vi) va desemna comitetele considerate adecvate; si
(vii) va depune situatiile auditate pentru fiecare an

financiar, spre aprobarea Consiliului guvernatorilor.

(iif)

(iv)

ARTICOLUL 27
Consiliul de administratie: procedura

1. Consiliul de administratie se va intruni ori de céate ori o va
impune activitatea Bancii, periodic de-a lungul anului. Consiliul
de administratie va functiona pe o baza nonrezidenta, cu
exceptia deciziilor contrare ale Consiliului guvernatorilor, printr-un
vot cu majoritate calificata, in modul descris la articolul 28.
Sedintele pot fi convocate de presedinte sau oricand sunt
solicitate de trei (3) directori.

2. O majoritate a directorilor va reprezenta un cvorum pentru
orice sedinta a Consiliului de administratie, cu conditia ca
aceasta majoritate sa reprezinte cel putin doud treimi din
puterea de vot totala a membrilor.

3. Consiliul guvernatorilor va adopta regulamente conform
carora, daca nu exista niciun director de nationalitatea sa, un
membru poate trimite un reprezentant sa participe, fara drept de
vot, la orice intrunire a Consiliului de administratie atunci cand
o chestiune care are un impact specific asupra membrului
respectiv este luata in calcul.

4. Consiliul de administratie va stabili procedurile prin care
Consiliul poate tine o sedinta electronica sau poate vota asupra
unor aspecte fara a tine o sedinta.

ARTICOLUL 28
Votul

1. Puterea de vot totala a fiecarui membru va fi alcatuita din
suma voturilor sale de baza, voturi ordinare si, in cazul unui
membru fondator, voturile sale de membru fondator.

(i) Voturile de baza ale fiecarui membru vor fi numarul
de voturi care rezultéd din distribuirea egala intre toti
membrii a doisprezece (12) la suta din suma totala a
voturilor de baza, voturi ordinare si voturi de membru
fondator ale tuturor membirilor.

(i) Numarul de voturi ordinare ale fiecarui membru va fi
egal cu numarul de actiuni din capitalul social al
Bancii detinute de membrul respectiv.

(iii) Fiecarui membru fondator i se vor aloca sase sute
(600) de voturi de membru fondator. Daca un
membru nu achita oricare parte din suma datorata in
legatura cu obligatiile sale referitoare la actiunile
varsate conform articolului 6 si atat timp cat aceasta
neconformitate continua, numarul de voturi ordinare
care poate fi exercitat de membru va fi redus
proportional cu procentul pe care suma datorata si
neachitata il reprezinta din valoarea nominala totala
a actiunilor varsate subscrise acelui membru.

2. La votul in Consiliul guvernatorilor, fiecare guvernator va
avea dreptul de a acorda voturile membrului pe care il
reprezinta.

(i) Cu exceptia prevederilor contrare din acest acord,
toate chestiunile Tnaintate Consiliului guvernatorilor
vor fi hotarate cu o majoritate a voturilor date.

(i) Un vot cu majoritate calificatd al Consiliului

guvernatorilor va necesita un vot pozitiv a doua treimi
din numarul total de guvernatori, reprezentand cel
putin trei sferturi din puterea de vot totala a
membrilor.
Un vot cu majoritate speciala al Consiliului
guvernatorilor va necesita un vot pozitiv al unei
majoritdti din numarul total al guvernatorilor,
reprezentand cel putin o majoritate a puterii de vot
totale a membrilor.

3. La votul in Consiliul de administratie, fiecare director va
avea dreptul de a acorda numarul de voturi la care au dreptul
guvernatorii care |-au ales si cele la care are dreptul oricare
dintre guvernatorii care si-au transferat voturilor lor catre acesta,
conform anexei B.

(i) Un director care are dreptul sa acorde voturile a mai
mult de un membru poate vota pentru acei membri in
mod separat.

(i) Cu exceptia prevederilor explicite contrare din acest
acord, toate chestiunile Tnaintate Consiliului de
administratie vor fi hotarate cu o majoritate a voturilor
date.

(iif)

ARTICOLUL 29
Presedintele

1. Printr-un proces deschis, transparent si bazat pe merite,
Consiliul guvernatorilor va alege un presedinte al Bancii printr-un
vot cu majoritate calificata, in modul descris la articolul 28.
Acesta va fi cetatean al unei tari membre regionale. Atat timp
cat va avea acest mandat, presedintele nu va fi guvernator sau
director sau director supleant pentru oricare dintre acestia.

2. Termenul mandatului presedintelui va fi de cinci (5) ani.
Acesta poate fi reales inca o data. Presedintele poate fi
suspendat sau demis atunci cand acest lucru este hotarat de
Consiliul guvernatorilor printr-un vot cu majoritate calificata, in
modul descris la articolul 28.

(a) Daca, din orice motiv, functia presedintelui devine
vacanta pe durata mandatului, Consiliul guvernatorilor va
desemna un presedinte interimar provizoriu sau va alege un alt
presedinte, conform paragrafului 1 din acest articol.

3. Presedintele va fi presedinte al Consiliului de
administratie, dar nu va avea niciun drept de vot, cu exceptia
unui vot decisiv intr-un caz de egalitate de voturi. Acesta poate
participa la sedintele Consiliului guvernatorilor, dar nu va vota.

4. Presedintele va fi reprezentantul legal al Bancii. Acesta va
fi seful personalului Béancii si va desfasura, sub dirijarea
Consiliului de administratie, activitatea curenta a Bancii.
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ARTICOLUL 30
Membri de conducere si angajati ai Bancii

1. Unul sau mai multi vicepresedinti vor fi desemnati de
Consiliul de administratie la recomandarea presedintelui, pe
baza unui proces deschis, transparent si bazat pe merite. Un
vicepresedinte va avea mandatul pe durata, isi va exercita
autoritatea si va indeplini aceste functii in administrarea Bancii,
in modul definit de Consiliul de administratie. in lipsa sau in caz
de incapacitate a presedintelui, vicepresedintele va exercita
autoritatea si va indeplini functiile presedintelui.

2. Presedintele va raspunde de organizarea, desemnarea si
demiterea directorilor si a personalului conform regulamentelor
adoptate de Consiliul de administratie, cu exceptia
vicepresedintilor in masura prevazuta de paragraful 1 de mai
sus.

3. La desemnarea membrilor de conducere si a personalului
si atunci cand recomanda vicepresedinti, presedintele, sub
rezerva importantei capitale a asigurarii celor mai finalte
standarde de eficientd si competenta tehnica, va da atentia
cuvenita recrutarii de personal pe o baza geografica regionala
pe cat de larga posibil.

ARTICOLUL 31
Caracterul international al Bancii

1. Banca nu va accepta fonduri speciale, imprumuturi sau
asistenta care ar putea prejudicia, limita, devia sau modifica in
orice alt fel scopul sau functiile sale.

2. Banca, presedintele acesteia, membrii de conducere si
personalul nu vor interveni in afacerile politice ale niciunui
membru, iar hotararile acestora nu vor fi influentate de caracterul
politic al membrului vizat. Doar consideratiile economice vor fi
relevante pentru hotaréarile lor. Aceste consideratii vor fi luate in
calcul in mod impartial pentru a atinge si a executa scopul si
functiile Bancii.

3. Presedintele, membrii de conducere si personalul Bancii in
momentul descarcarii de gestiune vor avea indatoriri doar fata
de Banca, si nu fatd de o alta autoritate. Fiecare membru al
Bancii va respecta caracterul international al acestei indatoriri
si se va abtine de la toate incercarile de influentare a acestora
in indeplinirea sarcinilor lor.

CAPITOLUL VI
Prevederi generale

ARTICOLUL 32
Sedii ale Bancii
1. Sediul principal al Bancii va fi situat in Beijing, Republica
Populara Chineza.
2. Banca poate infiinta agentii sau sedii in alte parti.

ARTICOLUL 33
Canal de comunicare; depozitari

1. Fiecare membru va desemna o entitate oficiald adecvata
cu care Banca poate comunica cu privire la orice chestiune care
rezulta din acest acord.

2. Fiecare membru Tsi va desemna banca centrala sau orice
alta astfel de institutie care va fi convenitda cu Banca, ca
depozitar cu care Banca isi poate tine volumele de moneda a
acelui membru, ca si alte active ale Bancii.

3. Banca isi poate detine activele cu depozitarii pe care ii va
determina Consiliul de administratie.

ARTICOLUL 34
Rapoarte si informatii

1. Limba de lucru a Bancii va fi engleza, iar Banca se va baza
pe textul in limba engleza al acestui acord pentru toate deciziile
si pentru interpretarile conform articolului 54.

2. Membrii vor furniza Bancii informatiile pe care aceasta le
va solicita Tn mod justificat pentru a inlesni indeplinirea functiilor
sale.

3. Banca va transmite membrilor sai un raport anual care
cuprinde o situatie auditata a conturilor sale si va publica acest
raport. De asemenea, va transmite trimestrial membrilor sai o
situatie rezumativa a pozitiei sale financiare si un cont de profit
si pierderi care sa prezinte rezultatele operatiunilor sale.

4. Banca va stabili o politica referitoare la divulgarea de
informatii pentru a promova transparenta operatiunilor sale.
Banca poate publica astfel de rapoarte in modul pe care il
considera adecvat pentru a-si indeplini obiectivele si functiile.

ARTICOLUL 35
Cooperarea cu membrii si organizatiile internationale

1. Banca va lucra in stransa colaborare cu toti membrii séi i,
in modul pe care il va considera adecvat conform acestui acord,
cu alte institutii financiare internationale si organizatii
internationale ce se ocupa cu dezvoltarea regiunii sau a zonelor
de operare ale Bancii.

2. Banca poate incheia intelegeri cu aceste organizatii in
scopuri conforme cu acest acord, cu aprobarea Consiliului de
administratie.

ARTICOLUL 36
Referinte

1. Trimiterile din acest acord la un articol sau o anexa se
referd la articolele si anexele din acest acord, daca nu se
precizeaza altceva.

2. Trimiterile din acest acord la un anumit gen vor fi aplicabile
in mod egal oricarui gen.

CAPITOLUL VII
Retragerea si suspendarea membrilor

ARTICOLUL 37
Retragerea calitatii de membru

1. Orice membru se poate retrage din Banca in orice moment
cu un preaviz trimis Bancii in scris la sediul sau principal.

2. Retragerea unui membru va intra in vigoare, iar calitatea
sa de membru va inceta la data precizata in preavizul sau, dar
in niciun caz mai putin de sase (6) luni de la data la care
preavizul respectiv a fost primit de Banca. Cu toate acestea, in
orice moment inainte ca retragerea sa intre in vigoare, membrul
poate notifica Banca in scris de anularea preavizului sau cu
privire la intentia de a se retrage.

3. Un membru care se retrage va continua sa raspunda
pentru toate obligatiile directe si contingente fatd de Banca la
care era supus la data transmiterii preavizului de retragere.
Daca retragerea intra in vigoare, membrul nu va suporta niciun
fel de raspundere pentru obligatiile care rezulta din operatiunile
Bancii aplicate dupa data la care preavizul de retragere a fost
primit de Banca.

ARTICOLUL 38
Suspendarea calitatii de membru
1. Daca un membru nu isi indeplineste obligatiile fata de

Banca, Consiliul de administratie il poate suspenda printr-un vot
cu majoritate calificatd in modul descris la articolul 28.
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2. Membrul suspendat in acest fel va inceta automat sa fie
membru la un (1) an de la data suspendarii sale, daca Consiliul
de administratie nu hotaraste printr-un vot cu majoritate
calificata in modul descris la articolul 28 sa readuca membrul
respectiv in pozitia corespunzatoare.

3. Atat timp cat este suspendat, un membru nu va avea
dreptul de a exercita niciun drept conform acestui acord, cu
exceptia dreptului de a se retrage, dar va continua sa se supuna
tuturor obligatiilor corespunzatoare.

ARTICOLUL 39
Lichidarea conturilor

1. De la data la care o tara inceteaza sa mai fie membra,
aceasta va continua sa raspunda pentru obligatiile sale directe
fata de Banca si pentru obligatiile contingente fatd de Banca atat
timp céat oricare parte din imprumuturi, garantii, investitii de
capital sau alte forme de finantare conform paragrafului 2 (vi)
din articolul 11 (denumite in continuare alte finantari) incheiate
inainte ca aceasta sa inceteze sa fie membru este restanta, dar
nu va suporta obligatii cu privire la imprumuturile, garantiile,
investitile de capital sau alte finantari incheiate ulterior de
Banca, nici participare la venitul sau cheltuielile Bancii.

2. In momentul in care o tara inceteaza sa fie membru,
Banca va pregéati recumpararea actiunilor acestei tari de catre
Banca, ca parte a lichidarii conturilor cu aceasta tara, conform
prevederilor paragrafelor 3 si 4 din acest articol. In acest scop,
pretul de recumparare a actiunilor va fi valoarea indicata de
registrele Bancii la data la care tara inceteaza sa fie membru.

3. Plata pentru actiunile recumparate de Banca conform
acestui articol va fi guvernata de urmatoarele conditii:

(i) Orice suma datorata tarii respective pentru actiunile
sale va fi retinuta atat timp cat tara respectiva, banca
centrald a acesteia sau oricare dintre agentiile sale,
organismele sau subdiviziunile politice ramén
obligate, in calitate de imprumutat, garant sau alta
parte contractantd, cu privire la investitia de capital
sau alte finantari, fata de Banca, iar aceasta valoare,
la discretia Bancii, poate fi aplicata oricarei astfel de
raspunderi pe masura ce devine scadenta. Nicio
suma nu va fi retinuta in contul datoriei contingente
a tarii pentru viitoare solicitari de achitare a
subscrierii sale pentru actiuni conform paragrafului 3
din articolul 6. In orice caz, nicio suma datorata unui
membru pentru actiunile sale nu va fi achitata pana
dupa sase (6) luni de la data la care tara inceteaza
sa mai fie membru.

(i) Platile pentru actiuni se pot face ocazional, la
cedarea certificatelor privind actiunile
corespunzatoare de catre tara vizata, in masura in
care suma datorata ca pret de recumparare conform
paragrafului 2 din acest articol depaseste valoarea
totalda a obligatilor, Tmprumuturilor, garantiilor,
investitiilor de capital si altor finantari la care se face
trimitere in subparagraful (i) din acest paragraf, pana
cand fostul membru primeste tot pretul de
recumparare.

(iii) Platile se vor face in monedele disponibile hotarate
de Banca, tinand cont de pozitia sa financiara.

(iv) In cazul in care Banca suporta pierderi la orice fel de
pierderi, garantii, investitii de capital sau alte finantari
care erau restante la data la care tara a incetat sa fie
membru, iar suma acestor pierderi depaseste
valoarea rezervei prevazute fata de pierderi la acea
data, tara vizata va rambursa, la cerere, suma prin
care pretul de recumparare a actiunilor sale ar fi fost
redus daca pierderile ar fi fost luate in calcul la
determinarea pretului de recumparare. In plus, fostul

membru va continua sa fie obligat la orice solicitare
de achitare pentru subscrieri nevarsate conform
paragrafului 3 din articolul 6, Tn aceeasi masura in
care ar fi fost obligat sa raspunda daca neutilizarea
capitalului ar fi avut loc si solicitarea ar fi fost facuta
la momentul la care pretul de recumparare a
actiunilor sale a fost determinat.

4. Daca Banca isi inchide operatiunile conform articolului 41
in termen de sase (6) luni de la data la are orice tara inceteaza
sa fie membru, toate drepturile tarii respective vor fi determinate
conform prevederilor articolelor 41—43. Aceasta tara va
continua sa fie considerata membru Tn scopul acestor articole,
dar nu va avea drepturi de vot.

CAPITOLUL VlII
Suspendarea si inchiderea (rezilierea) operatiunilor Bancii

ARTICOLUL 40
Suspendarea temporara a operatiunilor

intr-o situatie de urgent&, Consiliul de administratie poate
suspenda temporar operatiunile cu privire la noi imprumuturi,
garantii, investitii de capital si alte forme de finantare conform
subparagrafului 2 (vi) din articolul 11, in asteptarea unei ocazii
pentru alte consideratii si actiuni indeplinite de Consiliul
guvernatorilor.

ARTICOLUL 41
inchiderea operatiunilor

1. Banca isi poate inchide operatiunile printr-o motiune a
Consiliului guvernatorilor aprobata printr-un mod cu majoritate
calificata in modul descris la articolul 28.

2. Dupa aceasta inchidere, Banca isi va inceta imediat toate
activitatile, cu exceptia celor corespunzatoare realizarii,
conservarii si pastrarii metodice a activelor sale si reglarii
obligatiilor sale.

ARTICOLUL 42
Raspunderea membrilor si plata creantelor

1. In cazul inchiderii operatiunilor Bancii, rispunderea tuturor
membrilor pentru subscrierile nevarsate la capitalul social al
Bancii si cu privire la deprecierea monedelor lor va continua
pana cand toate pretentiile creditorilor, inclusiv creantele
contingente, vor fi stinse.

2. Toti creditorii care au creante directe vor fi platiti in primul
rand din activele Bancii si apoi din platile catre Banca sau
subscrieri neachitate sau nevarsate. Inainte de a face orice fel
de plati catre creditori care au creante directe, Consiliul de
administratie va face pregatirile necesare, conform propriilor
aprecieri, pentru a asigura o distribuire pro rata intre detinatorii
de creante directe si contingente.

ARTICOLUL 43
Distribuirea activelor

1. Nicio distribuire de active nu se va face catre membri in
contul subscrierilor lor la capitalul social al Bancii pana cand:
(i) toate datoriile catre creditori sunt stinse sau
asigurate; si
(ii) Consiliul guvernatorilor nu hotaraste sa execute
aceasta distribuire, printr-un vot cu majoritate
calificatd in modul descris la articolul 28.

2. Orice fel de distribuire a activelor Bancii catre membri va
fi proportionala cu capitalul social detinut de fiecare membru si
va fi aplicata la momentele si in conditiile considerate de Banca
juste si echitabile. Proportia activelor distribuite nu trebuie sa fie
uniforma in functie de tipul de activ. Niciun membru nu va avea
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dreptul de a-si primi partea dintr-o astfel de distribuire de active
pana cand nu isi va reglementa toate obligatiile cu Banca.

3. Orice membru care primeste active distribuite conform
acestui articol va avea aceleasi drepturi cu privire la astfel de
active, pe care Banca le-a avut inainte de a le distribui.

CAPITOLUL IX
Status, imunitati, privilegii si exceptii

ARTICOLUL 44
Scopuri ale capitolului

1. Pentru a permite Bancii sa isi indeplineasca scopul si sa
isi execute functiile care Ti sunt incredintate, statusul, imunitatile,
privilegiile si exceptiile stabilite in acest capitol vor fi acordate
Bancii pe teritoriul fiecarui membru.

2. Fiecare membru va lua masuri imediate impuse de
implementarea Tn propriul teritoriu a prevederilor stabilite in
acest capitol si va aduce la cunostinta Bancii masurile luate.

ARTICOLUL 45
Statusul Bancii

Banca va detine personalitate legald deplina si, in special,
capacitatea legala deplina:

(i) de aincheia contracte;

(i) de a achizitiona si a dispune de bunuri mobile si
bunuri imobile;

(iii) de a institui si de a raspunde la proceduri legale; si

(iv) de a lua altfel de masuri considerate necesare sau
utile scopului si activitatilor sale.

ARTICOLUL 46
Imunitate fata de procedurile judiciare

1. Banca va avea imunitate fatd de orice forma de proces
legal, cu exceptia cazurilor care rezulta din sau Tn legatura cu
exercitarea puterilor sale de adunare de fonduri, prin
fmprumuturi sau alte moduri, de garantare a obligatiilor sau de
cumparare si vindere sau subscriere a vinderii de titluri, cazuri
in care pot fi Tnaintate actiuni impotriva Bancii doar intr-un
tribunal competent pe teritoriul unei tari in care Banca are un
sediu sau a desemnat un agent in scopul acceptarii servirii sau
notificarii de proces sau a emis sau garantat titluri.

2. In pofida prevederilor de la paragraful 1 al acestui articol,
nicio actiune nu va fi inaintatd impotriva Bancii de catre niciun
membru sau de catre nicio agentie sau organism al unui
membru sau de catre nicio entitate sau persoana actionand
direct sau indirect sau obtinand pretentii de la un membru sau
de la o agentie sau organism al unui membru. Membrii vor
recurge la proceduri speciale pentru reglarea controverselor
dintre Banca si membrii sai in modul prevazut in acest acord, in
statutele locale si regulamentele Bancii sau in contractele
incheiate de Banca.

3. Proprietatea si activele Bancii, oriunde ar fi situate si de
catre oricine ar fi detinute, vor fi imune la toate formele de
confiscare, poprire sau executare tnainte de luarea unei decizii
definitive Tmpotriva Bancii.

ARTICOLUL 47
Imunitatea activelor si a arhivelor

1. Proprietatea si activele Bancii, oriunde ar fi situate si
indiferent de catre oricine ar fi detinute, vor fi imune de cercetari,
rechizitii, confiscare, expropriere sau orice altda forma de
preluare sau prescriere prin actiune executiva sau legislativa.

2. Arhivele Bancii si, in general, toate documentele care fi
apartin sau care sunt detinute de aceasta vor fi inviolabile,
oriunde ar fi situate si indiferent de catre oricine ar fi tinute.

ARTICOLUL 48
Libertatea activelor de restrictii

In masura necesara executarii obiectivelor si functiilor Bancii
in mod eficient si sub rezerva prevederilor acestui Acord, toate
proprietatile si activele Bancii vor fi libere de restrictii,
reglementari, controale si moratorii de orice natura.

ARTICOLUL 49
Privilegiu pentru comunicari

Comunicarile oficiale ale Bancii vor primi din partea fiecarui
membru acelasi tratament pe care acesta il acorda
comunicarilor oficiale ale oricarui altui membru.

ARTICOLUL 50

Imunitati si privilegii ale membrilor din conducere
si ale angajatilor

Toti guvernatorii, directorii, supleantii, presedintele,
vicepresedintii si alti membri din conducere si angajati ai Bancii,
inclusiv experti si consultanti care presteaza misiuni sau servicii
pentru Banca:

(i) vor fi imuni la procese legale cu privire la actiunile
indeplinite de ei in capacitatea lor oficiala, cu
exceptia situatiilor in care Banca renunta la imunitate
si se vor bucura de inviolabilitatea hartiilor,
documentelor si registrelor lor oficiale;

(ii) daca nu sunt cetateni locali sau rezidenti nationali, li
se vor acorda aceleasi imunitati de la restrictiile de
imigrare, cerintele de finregistrare a strainilor si
obligatiile nationale de serviciu si aceleasi facilitati cu
privire la regulile de schimb, asa cum sunt acordate
de membrii reprezentantilor, oficialilor si angajatilor
de rang comparabil ai altor membri; si
li se va acorda acelasi tratament cu privire la
facilitatile de deplasare, care este acordat de membri
reprezentantilor, oficialilor si angajatilor de rang
comparabil ai altor membri.

(iif)

ARTICOLUL 51
Scutire de impozitare

1. Banca, activele, proprietatile, veniturile si operatiunile si
tranzactiile sale conforme cu acest acord vor fi scutite de toate
impozitele si de toate taxele vamale. De asemenea, Banca va fi
scutitd de orice fel de obligatie pentru plata, retinerea sau
colectarea oricarui impozit sau a oricarei taxe.

2. Niciun impozit de niciun fel nu va fi aplicat la sau cu privire
la salariile, indemnizatiile sau cheltuielile, dupa caz, achitate de
Banca directorilor, directorilor supleanti, presedintelui,
vicepresedintilor si altor membri din conducere sau angajati ai
Bancii, inclusiv experti si consultanti care presteaza misiuni sau
servicii pentru Banca, cu exceptia situatiilor in care un membru
Tnainteaza impreuna cu instrumentul sau de ratificare, acceptare
sau aprobare o declaratie prin care acest membru retine pentru
el nsusi si pentru subdiviziunile sale politice dreptul de a
impozita salariile si indemnizatiile, dupa caz, achitate de Banca
cetatenilor sau rezidentilor nationali ai acestui membru.

3. Niciun impozit de niciun fel nu va fi aplicat niciunei obligatii
sau niciunui titlu emise/emis de Banca, inclusiv dividende sau
dobanzi la acestea, detinute de oricine:

(i) care discrimineaza intre aceasta obligatie sau titlu
exclusiv pentru ca sunt emise de Banca; sau

(ii) daca unica baza jurisdictionald pentru o astfel de
impozitare este locul sau moneda in care este emisa,
platibila sau platita sau pozitia oricarui sediu sau loc
de activitate tinut de Banca.
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4. Nici un impozit de niciun fel nu va fi aplicat niciunei obligatii
sau niciunui titlu garantate/garantat de Banca, inclusiv orice
dividend sau dobanda la acestea, detinute de oricine:

(i) care distinge intre aceasta obligatie sau titlu exclusiv
pentru ca sunt garantate de Banca; sau

(i) daca unica baza jurisdictionala pentru o astfel de
impozitare este pozitia unui sediu sau loc de
activitate mentinute de Banca.

ARTICOLUL 52
Clauza de renuntare

1. La propria discretie, Banca poate renunta la oricare dintre
privilegiile, imunitatile si exceptiile conferite Tn acest capitol Tn
orice caz sau imprejurare, intr-un mod si in conditiile in care le
poate considera adecvate interesului optim al Bancii.

CAPITOLUL X
Modificare, interpretare si arbitraj

ARTICOLUL 53
Modificari

1. Acest acord poate fi modificat doar printr-o motiune a
Consiliului guvernatorilor aprobata printr-un vot cu majoritate
calificata in modul descris de articolul 28.

2. In pofida prevederilor paragrafului 1 din acest articol,
acordul unanim al Consiliului guvernatorilor va fi necesar pentru
aprobarea oricarei modificari care se aplica:

(i) dreptului de retragere din Banca;
(ii) limitarilor de raspundere prevazute la paragrafele 3 si 4
din articolul 7; si
(iii) drepturilor referitoare la achizitia de capital social
prevazuta la paragraful 4 articolul 5.

3. Orice propunere de modificare a acestui acord, fie ca
emana de la un membru, fie ca emana de la Consiliul de
administratie, va fi comunicatd presedintelui Consiliului
guvernatorilor, care va Tnainta propunerea catre Consiliul
guvernatorilor. Atunci cand o modificare a fost adoptata, Banca
o0 va atesta intr-o comunicare oficiala adresata tuturor membirilor.
Modificarile vor intra in vigoare pentru toti membrii la trei (3) luni
de la data comunicarii oficiale, daca Consiliul guvernatorilor nu
specifica in aceasta o perioada diferita.

ARTICOLUL 54
Interpretare

1. Orice aspect de interpretare sau aplicare a prevederilor
acestui acord care apare intre orice membru sau Banca sau
intre doi sau mai multi membri ai Bancii va fi inaintata Consiliului
de administratie pentru decizie. Daca nu exista niciun director de
nationalitatea sa in Consiliul respectiv, un membru in mod
special afectat de aspectul avut in vedere va avea dreptul la
reprezentare directd in Consiliul de administratie pe durata
acestei decizii; totusi, reprezentantul acestui membru nu va
avea niciun vot. Acest drept de reprezentare va fi reglementat de
Consiliul guvernatorilor.

2. In orice situatie in care Consiliul de administratie a luat o
decizie conform paragrafului 1 din acest articol, orice membru
poate solicita ca problema sa fie Tinaintata Consiliului
guvernatorilor, a carui decizie va fi definitiva. in asteptarea
deciziei Consiliului guvernatorilor si in masura pe care o
considera necesara, Banca poate actiona pe baza deciziei
Consiliului de administratie.

ARTICOLUL 55
Arbitraj

in cazul In care apare o neintelegere intre Banca si o tara
care a incetat sa fie membru sau intre Banca si orice membru
dupa adoptarea unei motiuni de inchidere a operatiunilor Bancii,
aceasta disputa va fi supusa arbitrajului de catre un tribunal de
trei judecatori (arbitri). Unul dintre arbitri va fi desemnat de
Banca, un altul de tara vizata, iar al treilea, daca partile nu
convin altceva, va fi desemnat de presedintele Curtii
Internationale de Justitie sau de alta autoritate care ar putea fi
prevazuta de regulamentele adoptate de Consiliul
guvernatorilor. Un vot majoritar al arbitrilor va fi suficient pentru
a obtine o hotarare care va fi definitiva si de natura obligatorie
asupra partilor. Al treilea arbitru va avea puterea de a solutiona
toate chestiunile de procedura in orice situatie in care partile
sunt Tn dezacord cu privire la aceasta.

ARTICOLUL 56
Aprobare considerata data

Oricand este necesara aprobarea oricarui membru Tnainte
ca orice actiune sa poata fi efectuata de catre Banca, cu
exceptia celor de la paragraful 2 din articolul 53, aprobarea va
fi considerata data daca membrul nu Tnainteaza o obiectie
intr-un termen rezonabil pe care Banca il poate stabili Tn
notificarea membrului cu privire la actiunea propusa.

CAPITOLUL XI
Prevederi finale

ARTICOLUL 57
Semnatura si pastrare

1. Acest acord, inregistrat cu Guvernul Republicii Populare
Chineze (denumit in continuare ,Depozitar”), va ramane deschis
pana la 31 decembrie 2015 pentru a fi semnat de guvernele
tarilor ale caror denumiri sunt stabilite in anexa A.

2. Depozitarul va transmite copii certificate ale acestui acord
catre toti semnatarii si alte tari care devin membri ai Bancii.

ARTICOLUL 58
Ratificare, acceptare sau aprobare

1. Acest acord se va supune ratificarii, acceptarii sau
aprobarii de catre semnatari. Instrumentele de ratificare,
acceptare sau aprobare vor fi inregistrate cu depozitarul cel
tarziu la 31 decembrie 2016 sau, daca este nevoie, pana la o
data ulterioara care poate fi hotarata de Consiliul guvernatorilor
printr-un vot cu majoritate calificatd in modul descris de
articolul 28. Depozitarul va notifica in mod corespunzator ceilalti
semnatari cu privire la fiecare inregistrare si la data acesteia.

2. Un semnatar al carui instrument de ratificare, acceptare
sau aprobare este inregistrat inainte de data la care acordul
intra Tn vigoare va deveni membru al Bancii la data respectiva.
Orice alt semnatar care indeplineste prevederile paragrafului
anterior va deveni membru al Bancii la data la care instrumentul
sau de ratificare, acceptare sau aprobare este inregistrat
(depus).

ARTICOLUL 59
Intrarea in vigoare

Acest acord va intra in vigoare atunci cand instrumentele de
ratificare, acceptare sau aprobare vor fi fost depuse de cel putin
zece (10) semnatari ale caror subscrieri initiale, in modul stabilit
in anexa A la acest acord, cuprind in total cel putin cincizeci (50)
la suta din totalul acestor subscrieri.
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ARTICOLUL 60 poata decide sa aleaga mai putini directori pentru o
Sedinta inaugurala si demararea operatiunilor perioada initiala mai mica de doi ani tinand cont de
N y s , numarul membrilor si de semnatarii care inca nu au
1. De indata ce acordul intra in vigoare, fiecare membru va devenit membri:
f:iesemnavun guve.r_natlor, lar depqznarul va convoca sedinta (iii) va pregati definirea datei la care Banca isi va incepe
inaugurala a Consiliului guvernatorilor. operatiunile; si
2. La sedinta inaugurald, Consiliul guvernatorilor: (iv) va face alte asemenea aranjamente necesare pentru
(i) va alege presedintele; a pregéti demararea operatiunilor Bancii.
(i) va alege directorii Bancii conform paragrafului 1 din 3. Banca va aduce la cunostinta membrilor séi data inceperii

articolul 25, cu conditia ca Consiliul guvernatorilor s&  operatiunilor sale.

Incheiat la Beijing, Republica Populard Chinez4, la data de 29 iunie 2015, intr-un singur exemplar original inregistrat in
arhivele Depozitarului, in limbile engleza, chineza si franceza, toate textele fiind egal autentice.

ANEXA A

Subscrieri initiale la capitalul social autorizat
pentru tarile care pot deveni membri conform articolului 58

Numér de actiuni Subscriere capital

(in milioane $)

Partea A

Membri regionali

Australia 36.912 3.691,2
Azerbaidjan 2.541 254 1
Bangladesh 6.605 660,5
Brunei 524 52,4
Cambodgia 623 62,3
China 297.804 29.780,4
Georgia 539 53,9
India 83.673 8.367,3
Indonezia 33.607 3.360,7
Iran 15.808 1.580,8
Israel 7.499 749,9
lordan 1.192 119,2
Kazahstan 7.293 729,3
Coreea 37.388 3.738,8
Kuweit 5.360 536,0
Republica Kargazstan 268 26,8
Republica Populara Democrata Laos 430 43,0
Malaysia 1.095 109,5
Maldive 72 7,2
Mongolia 411 41,1
Myanmar 2.645 264,5
Nepal 809 80,9

Noua Zeelanda 4.615 461,5
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Oman
Pakistan
Filipine
Qatar
Rusia
Arabia Saudita
Singapore
Sri Lanka
Tadjikistan
Thailanda
Turcia
Emiratele Arabe Unite
Uzbekistan
Vietnam
Nealocat
TOTAL
Partea B
Membri nonregionali
Austria
Brazilia
Danemarca
Eqipt
Finlanda
Franta
Germania
Islanda
Italia
Luxemburg
Malta
Téarile de Jos
Norvegia
Polonia
Portugalia
Africa de Sud
Spania
Suedia
Elvetia
Marea Britanie
Nealocat
TOTAL
TOTAL GENERAL

Numér de actiuni

2.592
10.341
9.791
6.044
65.362
25.446
2.500
2.690
309
14.275
26.099
11.857
2.198
6.633
16.150
750.000

5.008
31.810
3.695
6.505
3.103
33.756
44.842
176
25.718
697
136
10.313
5.506
8.318
650
5.905
17.615
6.300
7.064
30.547
2.336
250.000
1.000.000

Subscriere capital
(in milioane $)

259,2
1.034,1
9791
604,4
6.536,2
2.5446
250,0
269,0
30,9
1.427,5
2.609,9
1.185,7
219,8
663,3
1.615,0
75.000,0

500,8
3.181,0
369,5
650,5
310,3
3.375,6
4.484,2
17,6
2.571,8
69,7
13,6
1.031,3
550,6
831,8
65.0
590,5
1.761,5
630,0
706,4
3.054,7
233,6
25.000,0
100.000,0
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ANEXA B

Alegerea directorilor

Consiliul guvernatorilor va prevedea cerintele pentru
desfasurarea fiecarei alegeri a directorilor, conform urmatoarelor
prevederi.

1. Circumscriptii. Fiecare director va reprezenta unul sau mai
multi membri dintr-o circumscriptie. Puterea de vot totala
cumulata a fiecarei circumscriptii va fi alcatuita din voturile pe
care directorul le poate da conform paragrafului 3 din
articolul 28.

2. Putere de vot a circumscriptiei. Pentru fiecare alegere,
Consiliul guvernatorilor va stabili un procent (o pondere)
minim(&) pentru puterea de vot a circumscriptiei pentru directorii
care urmeaza sa fie alesi de guvernatori reprezentand membri
regionali (directori regionali) si un procent (o pondere) minim(a)
pentru puterea de vot a circumscriptiei pentru directori care
urmeaza sa fie alesi de guvernatori reprezentdnd membri
nonregionali (directori nonregionali).

(a) Procentul minim pentru directorii regionali va fi stabilit ca
procent din voturile totale eligibile sa fie date in alegere de catre
guvernatorii reprezentand membri regionali (guvernatori
regionali). Procentul minim initial pentru directorii regionali va fi
6%.

(b) Procentul minim pentru directorii nonregionali va fi stabilit
ca procent din voturile totale eligibile sa fie date in alegere de
catre guvernatorii reprezentdnd membri nonregionali
(guvernatori nonregionali). Procentul minim initial pentru
directorii nonregionali va fi 15%.

3. Procent de ajustare: Pentru a ajusta puterea de vot in
cadrul circumscriptiilor atunci cand sunt necesare tururi
succesive de scrutin conform paragrafului 7 de mai jos, Consiliul
guvernatorilor va stabili, pentru fiecare alegere, un procent de
ajustare pentru directorii regionali si un procent de ajustare
pentru directorii nonregionali. Fiecare procent de ajustare va fi
mai mare decat procentul minim corespunzator:

(a) Procentul de ajustare pentru directorii regionali va fi
stabilit ca procent din voturile totale eligibile de dat in alegere
de guvernatorii regionali. Procentul initial de ajustare pentru
directorii regionali va fi 15%.

(b) Procentul de ajustare pentru directorii nonregionali va fi
stabilit ca procent din voturile totale eligibile de dat in alegere
de guvernatorii nonregionali. Procentul initial de ajustare pentru
directorii nonregionali va fi 60%.

4. Numar de candidati. Pentru fiecare alegere, Consiliul
guvernatorilor va stabili numarul de directori regionali si de
directori nonregionali care urmeaza sa fie alesi, in lumina
deciziilor sale cu privire la marimea si alcatuirea Consiliului de
administratie, in conformitate cu paragraful 2 articolul 25.

(a) Numarul initial de directori regionali va fi noua.

(b) Numarul initial de directori nonregionali va fi trei.

5. Numiri. Fiecare guvernator poate numi o singurd
persoand. Candidatii pentru mandatul de director regional vor fi
desemnati de guvernatorii regionali. Candidatii pentru mandatul
de director nonregional vor fi desemnati de guvernatorii
nonregionali.

6. Vot. Fiecare guvernator poate vota pentru un candidat,
dand toate voturile la care are dreptul membrul care il

desemneaza conform paragrafului 1 articolul 28. Alegerea
directorilor regionali se va face prin voturile exprimate ale
guvernatorilor regionali. Alegerea directorilor nonregionali se va
face prin voturile exprimate ale guvernatorilor nonregionali.

7. Primul scrutin. La primul scrutin, candidatii care primesc
cel mai mare numar de voturi, pana la numarul de directori de
ales, vor fi alesi ca directori, cu conditia ca, pentru a fi ales, un
candidat trebuie sa primeasca un numar suficient de voturi
pentru a atinge procentul minim aplicabil.

(a) Daca numarul necesar de directori nu este ales la primul
scrutin, iar numarul de candidati a fost la fel cu numarul de
directori de ales, Consiliul guvernatorilor va defini actiunile
ulterioare pentru a finaliza alegerea directorilor regionali sau
alegerea directorilor nonregionali, dupa caz.

8. Scrutine ulterioare. Daca numarul de directori nu este ales
la primul scrutin si au existat mai multi candidati decat numarul
de directori de ales la scrutin, vor exista scrutine ulterioare, dupa
caz. Pentru scrutinele ulterioare:

(a) candidatul care primeste cel mai mic numar de voturi in
scrutinul precedent nu va fi un candidat in urmatorul scrutin.

(b) Voturile vor fi date doar de: (i) guvernatorii care au votat
in scrutinul precedent pentru un candidat care nu a fost ales; si
(ii) guvernatorii ale caror voturi pentru un candidat care a fost
ales sunt considerate a fi ridicat voturile pentru candidatul
respectiv peste procentul de ajustare aplicabil conform (c) de
mai jos.

(c) Voturile tuturor guvernatorilor care dau voturi pentru
fiecare candidat vor fi adaugate n ordinea descrescatoare a
numarului, pana cand numarul de voturi care reprezinta
procentul de ajustare aplicabil este depasit. Guvernatorii ale
caror voturi au fost numarate in calculul respectiv vor fi
considerati a-si fi dat toate voturile pentru directorul respectiv,
inclusiv guvernatorul ale carui voturi au dus totalul la mai mult de
procentul de ajustare. Ceilalti guvernatori ale caror voturi nu au
fost contorizate in calculul respectiv vor fi considerati a fi ridicat
voturile totale ale candidatorului peste procentul de ajustare, iar
voturile acestor guvernatori nu vor conta in alegerea
candidatului respectiv. Ceilalti guvernatori pot vota in scrutinul
urmator.

(d) Daca in orice scrutin ulterior ramane un singur director
de ales, directorul poate fi ales printr-o majoritate simpla a
voturilor ramase. Toate aceste voturi ramase vor fi considerate
a fi contat in alegerea ultimului director.

9. Cedarea voturilor. Orice guvernator care nu participa la
vot pentru alegere sau ale carui voturi nu contribuie la alegerea
unui director poate ceda voturile la care are dreptul unui director
ales, cu conditia ca acest guvernator sa fi obtinut in prealabil
acordul tuturor acelor guvernatori care au ales acel director
pentru aceasta cesiune.

10. Privilegii ale membrului fondator. Numirea si votul de
catre guvernatori pentru directori si desemnarea de directori
supleanti de catre directori vor respecta principiul conform caruia
fiecare membru fondator va avea privilegiul de a desemna
directorul sau un director supleant in circumscriptia sa
permanent sau alternant.



16 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 1059/14.XI11.2018

Rezolutia nr. 40

Acceptarea Romaniei ca membru al Bancii Asiatice de Investitii in Infrastructura®)

Consiliul guvernatorilor

Avand in vedere cererea Romaniei (Solicitantul) de aderare la Banca,
luénd Tn considerare articolele 3, 5 si 44 din Acordul de infiintare a Bancii,

n baza articolului 3.2 din Acordul de infiintare,
hotaraste ca:

Solicitantul trebuie sa fie admis in calitatea de membru al
Béncii in termenii si conditiile urmatoare:

1. Solicitantul va depune la Banca un instrument de ratificare,
acceptare sau aprobare a Acordului de infiintare pana la
31 decembrie 2018.

2. Solicitantul va subscrie pana la o mie cinci sute treizeci
(1.530) actiuni la capitalul social al Bancii, dintre care trei sute
sase (306) vor fi platite si o mie douad sute douazeci si patru
(1.224) sunt actiuni nevarsate. Valoarea nominala a fiecarei
actiuni este de o suta de mii (100.000) de dolari americani.

3. Plata sumei subscrise la capitalul social varsat al Bancii se
efectueaza in cinci (5) transe a cate douazeci (20) la suta fiecare
din aceasta suma. Primele plati se achita la data de sau Tnhainte

*) Traducere.

de data depunerii instrumentului de ratificare, acceptare sau
aprobare de catre solicitant. Cele patru (4) transe ramase vor
deveni scadente succesiv la un (1) an de la data la care rata
precedenta devine scadenta.

4. Solicitantul devine membru neregional al Bancii la data
mentionata la alineatul precedent dupa efectuarea platii primei
transe.

Consiliul guvernatorilor doreste sa aduca la cunostinta
solicitantului obligatia statului membru in conformitate cu
articolul 44.2 din Acordul de infiintare, Tn scopul de a permite
Bancii sa isi indeplineasca scopul si sa Tsi indeplineasca functiile
care i-au fost incredintate de catre statele membre.

12 mai 2017

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru acceptarea Acordului de infiintare a Bancii Asiatice
de Investitii in Infrastructura, incheiat la Beijing la 29 iunie 2015, si a Rezolutiei nr. 40
privind admiterea Roméaniei ca membru al Bancii Asiatice de Investitii in Infrastructura,
adoptata de Consiliul guvernatorilor Bancii Asiatice de Investitii in Infrastructura la 12 mai 2017

n temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia Romaniei, republicata,

Presedintele Romaniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulgd Legea pentru acceptarea
Acordului de infiintare a Bancii Asiatice de Investitii in
Infrastructura, incheiat la Beijing la 29 iunie 2015, si a Rezolutiei
nr. 40 privind admiterea Romaniei ca membru al Bancii Asiatice

pentru Investitii Tn Infrastructurd, adoptatd de Consiliul
Guvernatorilor Bancii Asiatice de Investitii in Infrastructura la
12 mai 2017, si se dispune publicarea acestei legi in Monitorul
Oficial al Romaéniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 12 decembrie 2018.
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